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Kolozsvárt, Belközép-utcza 83-ik szám. 

May négyszög ezentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 
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Hivatalos közlemények sora: 5 frt. 
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A Szapáryak. 
Szapáry Gyula grófot László gr. 
etiti a - feltámadásban. Van is 
a azokban a körökben, melyekről 
eralismus hamis jelszavával meg- 
ntett fogalomzavar még mindig 
tart valamit a szakadelvüpárt irá- 
an vallott ama solidaritástól, me- 
bpedig a szabadelvüség minden 

z barátjának rég meg kellett volna 
ompániával szemben tagadnia. 

.Nós mi megmondottuk és ismé- 
ük, hogy azoknak a köröknek ez a 
ája teljesen jogosulatlan. A valódi 
lismusnak nincs köze ahoz a po- 
i kotyvalékhez, a melyet a ma- 
parlament többsége hamisitatlan 

badelvüségként tálal fel. És a valódi 
lismus érdekein nem üt nagyobb 
a Szapáry grófok szereplése an- 
mit maga a szabadelvü párt 

tett a 22 éves opportunismus 
idejében. Ne is féltsék hát azt 
Zmét a Szapáryaktól, ha nem fél- 
k, sőt játékává tették az uralkodó 
hatalmi tektikájának, 22 eszten- 

Ami a két Szapáry gróf ismét 
ephez jutásában megütközésre méltó 
Anat, az nem a liberalzmus esz- 
6 tartozik. A baj ott van, hogy 
il admirari" jelszava immár 
yetlen biztos iránytüvé lett poli- 
életenk ama sokféle rejtélyei 

ában, melyben a józan ész ugyan 
m igazódhatik. 

Valóban erre a világra illenek Pe- 
k a hieroglifra irott szavai: ,mit 
dön senki meg nem ért." 

l a 

vagy ki érti és tudja megértetni 
aludusok reaktiválásának azt a 
rét, a melyben csak egyik, még 

nem is a leggrotestebb mozzana- 
pviseli a korábban skartba tett 
Zapáry gróf ujabb szereplése? 

Pedig hát ugy gondoljuk, hogy 
S lehet ám ezt a parlamentarmus 

Szetével tényleg teljesen ellenté- 
Jakorlatot is érteni. Csak arra a 
Ta kell gondolnunk, a ki teljesen 
folta földjei termőképességét s 
a nyomoruságos talaj elmecse- 
tt terméseiben szedegeti őössze 

ablógazdálkodása gyümölcsét. 

Igy tett a szabadelvüpárt is. Im- 
huszonkét gyászos esztendőre ter- 
Uralkodása szomoru idejében ki- 

használta teljesen politikai 
minden productivitását. 

Születése jogcziméül az államház- 
tartás megbomlott egyensulyának hely- 
reállisására irányuló törekvést mon- 
dotta volt. De midőn a rendelkezésére 
álló összes erők kinos megfeszitésével 
ezt a törekvést ugy, a hogy megvaló- 
sitotta, nem volt meg benne az ön- 
zetlenségnekjereje, melylyel a lemondást 
magára tudta volna parancsolni. 

Kedvet kapott az élethez és en- 
nek fenntartása czéljából egymásután 
nynlt az ideig-óráig erőt és rugékony- 
ságot igérő elixir egész sorozatához. 

A közigazgatás államositása, az 
egyházpolitika, a nemzetiségi kérdés 
megoldása és legujabbkor szertelen 
kezdeményezései mind egy-egy elixirt 
képviseltek ennek a kicsapongásokban 
enervált szervezetű vén ruének a ke- 
zében. 

Elhasználta valamennyit és e mel- 
lett egymásután sírba tette, eltemette 
az azokat nyujtó orvosokat is. 

Tisza, Szapáry, Wekerle, Széll 
Kálmán, Csáky Albin és a töbki rok- 

képessége 

kant nagyok mind orvosai voltak va- * 
nyelven istent imádniok nem szabad. Róma laha a szabadelvüpártnak. A beteg tul- 

élte mindnyájukat. De ketegsége foko- 
zódott az idők folyamán, és annak a 
felesérnek a kezén, a kit Bánffy Dezső 
néven ismernek a politikában, egész 
rettenetességében jelentkezik a szomoru 
kór: a teljes kiéltség elvek- 
ben és emberekben. 

A huszonkét év sybarita élvezetei 
között, a melyekben ez a betegség az 
ő alapját találja, lejárt, elkopott, meg- 
rokkant a szabadelvüpártnak minden 
u. n. tekintélye. 

Mennél többen vannak ma hivei 
annál inkább kevesebbek férfiai. 
Mert a mandátumnak, a czimeknek, a 
rangoknak és a kitüntetéseknek vará- 
zsa ingerlően hat minden stréber ka- 
paszkodási vágyaira, de hivatottságot 
képességet, jellemet nem ad sen- 
kinek. 

E miatt aztán elő kell keresni a 
régi kellékeket a lomtárból, reaktiválni 
kell az invalidusokat a kórházból. Sza- 
páry Gyulából igy lesz elnök a dele- 
gáczióban, Szapáry Lászlóból kormányzó 
Fiuméban. Sigmond Dezső ur se csüg- 
gedjeu tehát! Ennek az ép oly kedé- 
lyes, mint komoly parlamenti ususnak 
révén belőle is lesz még kereskedelmi 
miniszter. 

; 

.
 

Csa k még egy pár évig éljen aza 
! . . " . ; " . x 
tömör, erőteljes és kiváló szellemi tő- 
kével rendelkező szabadelvüpárt. 

Dr. 

Consummatum est ? 
A B. N. irja: Aki katholikus és ma- 

gyar, annak szabad oláhu, horvátul és oro- 
szul imádkoznia istenéhez, de magyarul nem. 
Igy rendelte Róma most mar végérvényesen, 
s tehát ezentul igy lesz, - ha lesz. Vagy 
harmadfélszázezer magyai ajku hive van a 
görög-katholikus felekezetnek hazánkban; és ! 
Rómának az a döntése, a mely a magyar li- 
turgiát betiltja, a magyar misekönyvek el- 
égetését rendeli el s a papságot a magyar 

mise eddigi szolgáltatásáért vagy türéséért 
megdorgálja, ezt a harmadfélszázerer lelket 
akarja a magyar nemzet birtokállományából 
kirekeszteni. Milyen jusson? Ezt kérdi meg- 

ütküzve a magyar közvélemény. De Róma 

nem indokol, csak parancsol. 

Az oláh, horvát és rutén ajku görög- 

katholikusoknak megadta az oláh, horvát és 

orosz liturgiát, a magyarajku hiveknek el- 

lenben azt mondja, hogy válogassanak az 

oláh, horvát és orosz misében, de magyar 

ugy látszik, sokallja, hogy kilencz millió ma- 

gyar ember él e földön, leüt tehát e szám- 

ból egy tolvonással néhány százezret. Egy 

balvégzetü véres háboru pusztitásai nem ér- 

nek fel azzal a veszteséggel, a melyet Ró- 

mának ez az egyetlen tollvonása okoz. 

Az egyházi főkormányzat a hitnek örve 
alatt százezer számra pusztitja a magyart. A 
magyarok százezreinek azt hirdeti: ,Szakad- 
jatok el a népetektől, váljatok oláhokká, hor- 
vátokká, vagy oroszokká, különben elkárhoz- 

tok." A lelki üdv elvesztésének fenyegetésé- 
vel zsarolja ki magyar véreinkbál a nemzet- 

től való elszakadást. Nem hallatlan dolog-e 

az ilyesmi a világosság szekulumában. 

A nemzeti javaikban megtámadott hi- 
vekhez nem szólunk: végezzék el a dolgot a 
maguk lelkiismeretével. De 
mányhoz, a magyar nemzet kormányához. Ne 

türje, mert nem ezabad türnie ezt a foszto- 
gatást. Ne nézze tétlenül, mint vész el Ró- 
mának egy szeszélye révén több magyar, miut 
a mennyit egy világháboru is alig pusztit- 
hatna el. Wlassics minisztert figyelmeztetjük 
a jus placetire. 

Rómának dekrétumai csak ugy hirdet- 
hbetők ki ebben az országban, ha a magyar 

király megengedi. A magyar kormánynak 
kötelessége, bekérni a görög-katholikus püs- 
pöktől a Vatikánnak idevágó rendeleteit s 

megtiltani a végrekajtásukat. Harmadfélszáz- 

szólunk a kor- 

.. .. 

ezer magyar lelket nem szabad áldozatul oda- 
dobni az erőszakos eloláhositásnak és eloro- 

szitásnak. 

Akár tetszik Bécsben és Rómában, akár 
nem, ezt a merényletet a magyar kormány- 

nak meg kell hiusitania. Ha meghátrál a 

küzdelem elől, a közvélemény kérlelhetetlen 

szigora fogja ezt a gyávaságát sujtani. Ha 
Páris megért egy misét, ugy harmadfélszáz- 

ezer magyar lélek megér - egy kultur- 

harczot. 

r [4 as. 

Kvóta és vámközösség. 
Az osztrák budget-bizottság jelentését 

a provizóriumról beadta. Ajánlja elfogadásra, 
mert hiszen az idő rövidsége miatt egyebet 
ugy sem lehet tenni. Persze szidják a ma- 
gyarokat, a kiegyezést, mint Ausztria kárát 
és különösen a kvótát, melyről azt állitják 
mindnyájan, „hogy az eddigi kvótaarány 
Ausztriára nézve igazságtalan, méltánytalan 
és nagyon nyomasztó. Hozzáteszik azután, 
hogy a végleges kiegyezésnél sikerülni fog 
Ausztria pénzügyi és gazdasági érdekeit tel- 
jes mértékben megóvni: vagyis a kvótát 

fölemelni. De azután csodál atos következet- 
lenséggel egész okoskodásukat megczáfolják, 
mert azt mondják, hogy a vámszerződés, bármi 
hátrányos legyen is Ausztria gazdasági érde- 
keire, ,az különősen az osztrák iparnak 
mégis hasznosabb, mint a vámvonal fölállitása 
lenne, ha az egyezség meg nem hosszabbit- 
tatván a magyar és az osztrák államterületek 
határán vámsorompókat emelnének." Tessék 
e két állitást egybevetni. Ha a vámközösség 
Ausztriára oly nagy haszon, ugy a kvóta fö- 

lött való panaszuk hamis, mert megnyerik a 
vámon és az ipartermelésnél, a mit vesztenek 
a kvótán; ha pedig fölemelik a kvótát, 
adják vissza a vámot, hogy a saját fogyasz- 
tásunk után szedhessünk adót és alapithas- 
sunk ipart. 

Az ülésen kölönben - mint Bécsből 
táviratozzák - két elnapolási inditványt tet- 
tek és 35 kisebbségi véleményt terjesztettek 
be. A bizottság jelentésének kiválóan ez a 
része érdekes. 

A bizottság a vita folyamán meggyő- 
ződött arról, hogy az 1897-iki kiegyezés több 
tekintetben káros Ausztriára és hogy a kiegye- 
zés hátrányos befolyása azóta még fokozódott. 
Ez a visszásság még jobban érezhető azért, 
mert Magyarország gazdasági viszonyai az 
utóbbi években rendkivül fellendültek. A bi- 
zottság ennélfogva azt hiszi, hogy a Magyar- 
országgal véglegesen kötendő kiegyezésnél a 
mostani állapotot gyökeresen meg kell vál- 
toztatni és most Ausztriának meg kell adni 
azt, a mit a két birodalom gazdasági viszo- 
nyánál fogva méltán megkövetelhet. Így a 
bizottság teljesen egyetért abban, hogy a kö- 
zösügyi költségek viselésének eddigi kvóta- 
arányát meg kell változtatni. - Az eddigi 
kvótaarány Ausztriára nezve igazságtalan, 
méltánytalan és nyomasztó volt és a bizott- 
ság reményli, hogy a Magyarországgal való 
kiegyezés végleges megujitásánál a kormány 

magával ragadta s a gazdák 

... 

energikus és czéltudatos fellépésévol sikerülni 
fog Ausztria érdekét megóvni. 

A kiegyezés végleges megujitása ez idő 
szerint fehetetlea, másrészt azonban a most 
érvényben levő kiegyezés ez évi deczember 
8l-én lejár és igy az a kérdés támad, hogy 
a közbeeső idóben hogyan szabályozzuk Ma- 
gyarországhoz való viszonyunkat. Az eddigi 
egyezségnek egy évre való meghosszabbitása 
látszik az egyetlen 
mód alkalmazása egyuttal államkényszerüség 

is, hacsak a menarkiai államjogi alapját nem 
akarjuk megrenditeni. A mi a monarkia e 

lehetséges módnak s e 

félének gazdesági érdekeit illeti, mindenki eltl 
fogja ismerni, kygy bármilyen károsok voltak 
is az 1887-ben hozott megállapodások az 
osztrák érdekeknek, de ezek a megállapodá- 
sok az osztrák iparnak mégis hasznosabbak 
voltak: mint a milyen a vámsorompó volna, 
a melynek n kiegyezés meg nem ujitása ese- 
tében életbe kellene lépnis. A bizottság vé- 
gül aze mondja, hogy a provizoriumot föl- 
tétlenül el kell fogadni és minden más érde- 
ket ennek alája kell rendelni. 

Megsértett főszolgabiró. 
Az idei aratás Erdélyben is sok nehéz- 

séggel járt. A sztrájk az odavaló népet is 
egy része a 

szocziálizmustól még érintetlen megyékből 
volt kénytelen aratokat hozatni. Retegh Fe- 
rencz, a kinek Gyéres-Szent-Királyon ezer- 
hatszáz holdas birtoka van. Trencsénmegyé- 
ből fogadott aratókat. Ámde ezekxel is meg- 
gyült a baja. Az aratók keveselték a bért s 
panaszukkal a privigyei főszolgabiróhoz, Soóky 
Ödönhöz fordultak, a ki az ő javukra dön- 
tötte el a pört. Betegh Ferencz fölöttébb 
sérelmesnek találta az itéletet s bevádolta a 
főszolgabirót a belügyminiszternél. Beadvá- 
nyában egyebek közt azt irta, hogy a tár- 
gyalási jegyzőkönyvet elferditették s hogy az 
egész eljárás erőszakos és törvényellenes volt. 
A belügyminiszter a beadványt átadta a 
büntetőtörvényszéknek, mely a földbirtokost 
a főszolgabiró panaszára nyilvános rágalma- 
zásáért közvetetlen tárgyalásra idézte meg. 

Az itélőtanácsban Sárkány József dr. 
elnökölt. A vádhatóságot Mészáros Tivadar 
dr. királyi alügyész képviselte, védő Györffy 
Gyula dr. volt. 

Betegh Ferencz az általános kérdésekre 
elmondotta, hogy marosvásárhelyi születésü, 
hatvannyolcz esztendős, nős, földbirtokos. A 
sérelmes beadványt Bethlen Balázs gróf or- 
szággyülési képviselő utján nyujtotta be, a 
kit arra is fölkért, hogy a dolgot a minisz- 
ter különös figyelmébe ajánja. 

Az elnök: Mi inditotta arra, hogy a 
főszolgabiró ellen panaszt tegyen ? 

A vádlott: Papp László dr., a ki en- 
gem a tárgyaláson képviselt, azt mondotta 
nekem, hogy segitsek magamon, a hogy tu- 
dok, mert a főszolgabirónál veszve van az 
ügyem. Már a jegyzőkönyv felvétele is sérel- 
mes volt. 

Közhivatalnokról lévén szó, a törvény- 
szék megengedte a vádlott földbirtokosnak, 
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Az atya büne. 
-Angeol regény. - 

"Ellenzéks számára forditotta : AMICA. 

XIX. 

(Folytatás.) (55.) 

h, ha reá tudnánk jönni, hogy ő 
Uvolt! Édes bátyám, mennyire örülök 
agát megtaláltam ! 
Azon én is éppen ugy örülök. Gon- 
ha a te ide jöveteled előtt vissza 
volna Melbourneba! Már azon a pon- 

Aam, hogy azt tegyem, dea Whitlock 
0 ámomra készitett kocsit akartam el- 
agammal, és az még nem volt ké- 
10st lásauk, hogy is hivott tégedet 
d? Pearlnek ? Oh, az nagyon szép 
talál hozzád ! Tehát Pearl, ezen- 
eszek az atyád, és te az én kis 
vagy érted ? 
élután az első dolgunk lesz a 
menni, a tartozásodat kifizetni 

ekáidat a mi van elhozni. 
Azután kellő mennyiségü ruhákkal 
adat ellátni; én szeretem a nöket 
öltözködve látni; és te édesem na- 
P vagy, ámbár fogadom, hogy azt 
féges rég nagyon jól tudod! és én 
0m, hogy a Gyöngyömet szép fog- 
„ASsam, és hogy baesületére válj az 
Usudnak! 

rága bátyám, én. 

emmi köszönet! betiltom, Te az 
m vagy; én csak a saját tetszé- 

por 

semet követem, s enmagamnak szerzek örömöt. 
Mit gondolsz, mennyi pénzre lesz szükséged, 
hogy bőségesen ellásd magadat és minden- 
nel a legesleg javából ? Mert utunkba ejtve 
egy checkket beváltunk, és azután vásárol- 
hatsz a menyit és a mit tetszik. 

Hiszen édes, mióta a jó feleségem meg- 
halt egész a mai napig azt sem tudtam, mi 
az öröm! és rajtad áll, hogy hátra levő nap- 
jaimat kellemesen töltsem el! - Ekkor vé- . 

reá gig huzta kezét a szemein és elfordult. 
A Pearl komoly és édes hangja törte 

meg a bekövetkezett csendet; könnyen érin- 
té a St. Claire ur karját. 

- Édes jó bátyam - mondá - hoz- 
zám való jóságát soha sem fogja megbánni; 
szerető leánya leszek és soha sem szabad 
magát ezután magányosan és szomorunak 
érezni! 

x k 
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- Myra néni, én nem tehetek róla! 
Én megpróbáltam Mademoiselle DeEnverst 
szeretni, de nem tudom, és ezzel vége a do- 
lognak! Ő mindig kellemetlenkedik. Bár az 

kaphatnám ismét! Szeretném tudni, hog 
miért ment el oly hirtelen, és most hol van 
és mit csinál? Az anyámhoz nem küldött 
bizonyitványért, tudom, mert kérdeztem. 80- 
ha sem hittem, hogy igy tudjon engem el- 
hagyni - egy bucsu csók nélkül; és én oly 
nagyon szerettem őt! 

Könnyek tolultak az Agáta szemeibe. 
és Lady Myra az utóbbinak az elegáns 

boudoirjában ültek egy kellemes délután, áp- 
rilisnek az elején. Szinte egy év telt el a 
St. Claire kisasszony Glen Ailsából történt 
rejtélyes távozása óta, és Agáta most is 
éppen ugy busult a vesztesége felett, mint 
ha az csak tegnap történt volna, megtagadva 
az iskola szoba rendszabályához való alkal- 
mazkodást, oly követelőnek mutatta magát, 

' 

i 

három hónapnak 
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a milyen Lady Ffrench volt, és éppen olyan 
nehezen lehetett a tetszését megnyerni. 

Jelenleg, az anyja távollé ében, aki Sir 
Gáspárnak a kiséretében, egészsége helyreál- 
litásáért Afrikába utazott, a gouvernántjával 
együtt a Grosvencr téren a nagynénjénél 
időzött. Lady Ffrenek azt képzelte, hogy asth- 
matikus hajlam fejlődött ki benne és ezért, 
házi orvosának azon sugalmazására, hogy a 
Fokhoz való utazás jótékony hatással lenne, 

beszélte Sir Gáspárt, aki nagyon rosz 
szinben volt, hogy kisérje el őtet. Ök Már- 
cziusnak az első hete óta elmentek, és akkor 
azt mondták, hogy csak Junius közepére tér- 
nek vissza Angliába. 

Először ugy intézkedtek, hogy Agáta 
is kisérje el őket, de valahogy az anyja meg- 
lepetésére, a leány határozottan és kereken 
megtagadta, a menetelt. Azt mondta, hogy 
szivesbben marad otthon. Az utazás farasz- 
totta, és a tengert gyülölte; meg volt gyö- 
ződve róla, hogy neki azazut többet ártana, 
mint használna. 

És igy, mint rendesen, az történt amint 
ő akar, de miután Lady Myra nem lehetett 

én drága St. Claire kisasszonyomat vissza folytonosan Laydon Udvarban, és mert Lady 
Ffrenek a fejébe vette, hogy DeEnvers kis- 
asszony Ray Ivánnal kezd kaczérkodni - a 
ki ismét és gyakran járt az udvarba - nem 
engedte meg a lányának, hogy a nagynénje 
gardirozása nélkül maradjon; Agáta meg- 
bánta a határozatát midőn megtudta, hogy 

a felét Londonban kell 
töltenie. 

Gáspár nélkül, hogy őtet ide s tova 
vigye mindent kellemessétegyen; ugy érezte 
magát, mint ha rabságban lett volna; és 
azon titkos elősejtelem nélkül, hogy valame- 
lyik nap, midőn a guvernántjával sétálni, vagy 
kocsikázni megy, St. Claire kisasszonnyal is- 
mét találkozik, nyilt lázadásban tört volna ki. 

Mademoiselle D' Envers egy kis éles 
vonásu, - eleven véralkatu franczia nő 
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volt, elég ügyes, de a tapintatosság érzéke 
nélkül, a legalkalmasabb pillanatban a leg- 
alkalmatlanabb dolgokat mondva, azoknak az 

érzelmeit teljesen tekintet nélkül hagyva, kik 
felett élczeit pattogtatta. Ő és Agáta foly- 
tonosan veszekedtek és ismét kibékültek, mert 
ámbár a kisasszony nem volt mindig képes 
a nyelvét fékezni, de sokkal bölcsebb volt, 
mint hogy a tauitványát megbántsa, mert 
tudta, hogy annak hatalmában állott őtet ar- 
ról a jó állásáról elmozditani, melynél job- 
bat képzelni sem lehetett. Tehát minden he- 
ves kitöréséért, vagy csipős megjegyzéséért 
alázatos hizelgéssel igyekezett vezekleni, a mi 
még sokkal kiálhatatlanabbá tette őtet Agáta 
előtt, mint a milyen az egyenetlenkedések 
előtt volt. 

- Az valóban nagyon különös eljárás 
volt a St. Claire kisasszony részéről, mondá 
Lady Myra, a huga megjegyzésére válaszul. 
Ő olyan kedves leánynak látszott; de a te 
anyád soha sem szerette és talán éreztette 
St. Claire kisasszonnyal az ellenszenvét. - 
Megvallom, én is szeretném tudni, hogy az 
a szegény leány mit csinál. Ő sokkal szebb, 
minthogy a világ forgatagába ki legyen 
dobva. 

- Én szinte bizonyosra veszem, hogy 
anyám és Gáspár tudják, hogy ő miért ment 
el, - mondá Agáta, amint zsebkendőjével 
hirtelen letörölte a könynyeit, mert, midön 
Gáspárhoz intéztem a kerdésemet, őŐ nem ta- 
gadta azt, de ugy nézett rám, mint ha kér- 
désémmel őtet magát bántottam volna meg, 
az anyám pedig még azt sem engedi, hogy 
beszéljek róla. Oh ez borzasztól - és a 
könynyei ismét megeredtek. 

- Édesem ne busulj; kiméld magadot, 
a szoemhéjjaidat pöffedté teszed, és akkor nem 
mehetsz a bazárba; mondá Lady Myra, huga 
vállát szeretettel veregetve és tudod, elvégre 
is, lehet, hogy anyádnak nagyon helyes oka 
volt arra, hogy őtet elküidje, 

- Az nem helyes, hol én vagyok ér- 
dekelve, - válaszolá Agáta vigasztalhatatla- 
nul. A Mademoiselle egy cseppet sem elé- 
git ki: és - 

- Agáta, gyermekem, készen van? - 
kérdé egy hang, franciául beszélve. Már há- 
rom óra. 

A félbészakitás az ajtóra tett erős ko- 
pogtatást követte, és sárga bársony kalapjá- 
ban Mademoiselle feje jelent meg az ajtóköz- 
ben, mig lábával nyugtalanul toppintott. 

- Nincs kedvem elmenni, - volt a 
félig bosszus válusz, megváltoztattam a szán- 
dékomat. 

- De kár volt azt tenni! Agáta, ma- 
e az utóbbi időben nagyon rosz kedvü volt. 

s én már mondtam magának, hogy ha - 
- Oh, Mademoiselle hallgasson! Mind- 

járt megyek. Kérem, tegye be az ajtót. Vá- 
rakozzék reám az ebédlőben. 

És, anélkül, hogy a székéről felállott 
volna. Agáta a keztyüjét kezdte nagy lassan 
felhuzni. : 

A Mademoiselle betette az ajtót és mor- 
mogva ment le a lépcsökön. * 

- Nemsokára ismét veszekedünk, - 
mondá Agáta, és Myra néni, miután az 
anyám nincs itthon, legyen szives és mond- 
jon fel neki. Ugy e drágám megteszi, és meg- 
szabadit tőle? 

- Nem tudom, édesem. Én azt 
gondolom, hogy jobb lesz ha nem avatko- 
zom többé az anyád és a guvecnántjai dol- 
gába, - válaszolá Lady Myra nevetve; de 
különben is az a véleményem, hogy te elég 
idős vagy már arra, hogy guvernánt nélkül 
is el lehess. Azonban majd más alkalommal 
megbeszélhetjük ezt a dolgot. Most menjen el 
a Mademoisellel, a kocsi várakozik. És ne 
légy goromba hozzá. 

(Folytatása következik.) 
................... 

"
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hogy bizonyitsa a vádját. Betegh fFerencz [ott a legélénkebb volt a forgalom. A boltok- 
több tanut jelentett be, a kiket ma sorra ki- 
hallgattak. 

Papp László dr. mint Győrffy Gyula 
ügyvéd helyettese jelent meg a főszolgabiró- 

nál a tárgyaláson. 

Az elnök: Igaz az, a mit Betegh Fe- 
rencz a miniszterhez benyujtott panasza fel- 
jelentésében mond, hogy a jegyzőkönyvet el- 
ferditették s hogy csak az ön erélyes fellé- 
pésének sikerült kieszközölni azt, hogy uj 
jegyzőkönyvat vettek föl. 

A tanu! Ez nem igaz. A dolog ugy 
áll, hogy a fölperesi ügyvéd igyekezett ki- 
forgatni a tényállást. 

- Tapasztalt valami erőszakoskodást a 
főszolgabiró részéről ? 

- Azt nem tapasztaltam. 

- Hát mi volt az, a mi őnnek föl- 
tünt ? 

- Az, hogy a főszolgabiró ur az én 
kifogásomra, melyek szerény nézetem szarint 
alaposak voltak, azt felelte: „Mi a közigaz- 
gatásban nem ragaszkodunk a paragrafushoz 
s nem hagyjnk az embereinket." Visszaér- 
kezve Privigyéről, meg is mondottam akkori 

főnökömnek, Győrffy Gyula urnak, hogy mi 
a pört Privigyén holt bizonyossággal elveszt- 
jük s csak fegyelmi uton kaphatnánk or- 
voslást. Ugyanszt mondottam később Betegh 
Ferencznek is. 

- Bizonyára élénk szinekkel referálta 
el neki a dolgot. 

- Sőt némi fölháborodással. 

Kihallgatta a törvényszék a panaszos 
főszolgabirót is, a ki azt mondotta, hogy a 
tárgyalás szabályszerüen folyt le, s hogy Be- 
tegh Ferencz alaptalanul illette őt a sulyos 
váddal. 

A vád és védőbeszéd után Beteg Fe- 
rencz odaállt az itélőtanács elé s csak eny- 
nyit mondott a védelmére: 

Én nem rágalmaztam a szolgabiró urat, 
csak az igazat mondtam. Székely ember va- 
gyok s a mit mondtam, azt nem is vonom 
vissza! 

A törvényszék az enyhitő körülménye- 
ket figyelembe véve hetven foriat pénzbün- 
tetésre itélte a vádlottat. 

Az ügyész megnyugodott az itéletben, a 
vádlott s a panaszos főszolgabiró fölebbeztek. 

London pusztulása. 
Lapunk legutóbbi számában megemlé- 

keztünk arról a rettenetes tüzvészről, a mely 
Londonban pusztitott. Ehhez hasonló tüz az 
emlékezetes 1666-iki tüz óta nem volt Lon- 
donban. Tizezer tüzoltó vonult ki a veszede- 
lem szinbelyére de ez a tizezer emben kevés 
volt a pusztitó elemmel szemben. A tüz, mely 
a Cityben az Oppenheimer-féle papirgyárban 
ütött ki, semmivé tett sok-sok milliót. Le- 
égtek az összes londoni strucztollraktárak és 
csak éjjel 10 óráig is kátszázkilenczven ke- 
reskedés. Öt nagy raktár és csaknem száz 
dívatszalon a tüz martaléka lett. A kár meg- 
baladja a 37 millió forintott, de a legna- 
gyobb rész biztositva volt. A 8aint-Giles- 
templom, hol Milton hamvai nyugosznak, 
csaknem teljesen elpusztult. 

Sok ember vesztette életét a lángok 
között, s megsebasültek igen sokan olyanok, 
a kik a mentésnél segédkeztek. Száznál több 
ház összedölt és maga alá temette a drága 
portékák sokaságát. 

A mikor éjjeli tiz órakor sikerült a 
tüzet lokalizálni, a rombadölt kereskedések- 
ből és raktárakból még mindig magas láng- 
oszlopok törtek az égnek, sistergett, pattogott 
a fékevesztett ellem és egymást követték a 
robbanások. Eltart majd hetekig, mig veszély 
nélkül hozzáfoghatnak majd a romok elta- 
karitásához. 

Az óriási tüzveszedelemről következő 
tudositásokat kaptuk : 

London, nov. 20. 

A tegnap délután a Cityben kitört tüz- 
vészt este 10 órakor sikerült lokalizálni. A 
tüz keletkezésének okairól a legkülönbözőbb 
verziók keringenek; az egyik azt mondja, 
hogy egy esernyőgyárban gázrebbanás tör- 
tént, mások szerint az Oppenbemier-féle pa- 
pirgyárban történt az ekszplozió. Mindkét 
gyártelep az Adlersgate Street-en lévő főpos- 
ta hivatal közvetlen szomszédságában van. 

Alig egy óra leforgása alatt a Well- 
öStreet, Jewin-Street, Hamsell-Street és Nicol- 
Sduare husz nagy áruháza lányban állott. 
Negyven gőzszivatyuval vonult ki az egész 
városi és az összes gyári tüzoltóság, de a 
vad elemnek nem tudták utját állani Este 
hét óráig nyolczvan ház porig égett es láng- 
ban állott a St.-Gils templom is 

A lángok egyre tovább harapoztak, a 
holyzet egyre vészesebb és csaknem ugylát- 
szott, mintba az egész city a tüzvész áldoza- 
tául esnék. Ekkor az oltási munkálatokat 
vezető egyik tüzoltó parancsnoknak - nevét 
még eddig nem lehetet megálladitani - sze- 
rencsés mentő eszméje támadt. Kiadta a pa- 
rancsot hogy romboljanak le több nem égő 
házat amelyek rendkivül elősegitették volna 
a tüz terjedését és a következő pillanatban 
már ezernyi kezek dolgoztak a parancs végre- 
hajtásán. 

Valóságos halálmegvetéssel az igazi 
hangyaszorgalommal ment neki a tömeg az 
épfiletek lerombolásának. Bármilyen hihetet- 
lennek látszik is - háromnegyed óra mulya 
a pusztulásra szánt házak teljesen romokba 
hevertek. Ezzel gátat vetettek a tüznek és a 
city több része meg volt mentve. 

London, nov. 20. 

Abb n az időben, a melyben a cytben 
kitört a tüz - déli egy órakor történt, - 

ban és irodákban számos vásárló járt és óriási 
azoknak az érdeklődése, a kiknek hozzátar- 
tozói mentek volt bevásárlásokra a cytbe. A 
rendőrkapitányokat megostromolják és az ut- 
czán olyan embereket látni, a kik jajgatva 
keresik sebesültjeiket. 

A tüzvésznél a mob is valósággal pél- 
dátlan módon dühöngött. Számos zsebtolvaj- 
lástól eltekintve a csőcselék valóságos rabló 
hadjáratot inditott. Az általános zürzavarban 
a mob gátolatlanul garázdálkodott. 

Az anyagi kárt mintegy negyven millió 
forintra becsülik. Az emberhalálok számát 
még hozzávetőleg sem lehet meghatározni. 

MINDENFELE. 
Kolozsvér, november 22. 

- A kolozsvári függetlenségi párt 
intéző bizottsága a békés-gyulai 
függetlenségi polgárok tegnapi nép- 
gyülését, melyen Bartha Miklós meg- 
választatása érdekében a párt köz- 
ponti vezetőségének több kiváló tagja 
volt jelen, - a következő sürgöny- 
nyel üdvözölte: 

„Kovács Lajos ügyvédnek 
Békés-G yulán. 

A gyulai lelkes polgárságát nemes 
küzdelmében szivből köszönti s a Bartha 
Miklós nevével diszitett zászlónak győ- 
zelmet kiván a 

kolozsvári függetlenségi 
párt. 

- Gróf Majláth Gusztáv erdélyir. kath. 
megyés püspök holnap, kedden estve Gy.- 
Fehérvárról Kolozsvárra érkezik, hogy ajelen nó 
25-ik napjáia (csütörtökre) egybehivott 
status gyülésen elnököljön. - A püspököt 
meg érkezésekor a papság és az igazgatóta- 
nács tagjai fogadják. Értesülésünk szerint 
br. Jósika Samu világi elnök lejövetele nem 
bizonyos, s ez esetben gróf Kornis Viktor 
fogja a világi elnöki teendőket végezni. 

- A kolossvári r. kath. paloták épitése. 
Tegnap gyülést tartott a r. k. egyházi köz- 
ség a főtéri paloták kiadása tárgyában. A 
gyülésen szavazás utján elhatározták, hogy 
Hauszmannak adják ki a paloták épitését. 
Hauszman azonban közjegyzői okmányban kö- 
telezi magát arra, hogy a részlet munkákat 
kolozsvári iparosokkal végezteti a kitüntetett 
árakért. Az épitő iparosok nyilatkozata szerint 
ebben nincsen köszönet, mert a kömüves mun- 
kán meg lesz ugyaan Hauszmannak a tisz- 
tességes haszna, de az üveges, festési és más 
részlet munkák árait annyira lenyomta, hogy 
szolid, tartos, jó munkát azért az árért csi- 
uálni nem lehet. 

- Ismét a közuti. Ez a mi szerencsét- 
len közuti vasutunk mindegyre felháboritja 
valamely dologgal a közönséget. Igy leg- 
utóbb szombaton este hét órakor a külma- 
gyar-utczából jött egy tekervonat, mely négy 
kocsiból állott. A főtér sarkán, épen a köz- 
ponti szálló előtt a vonat egyszerüen meg- 
rekedt, mert a mozdony nem tudta felvon- 
szolni a rendes sineken a kocsikat. Legalább 
jó negyed óráig állott a vonat azon a he- 
lyen és idézte elő azt, hogy a város legfor- 
galmasabb pontján a közlekedés teljesen meg- 
akadt. Hát a hatóság már egyáltalán nem 
törődik ezzel a vasuttal és azzal a türhetet- 
len allapottal, melyet a sok rendetlenség te- 
remt? Hát végkép ki van szolgáltatva Ko- 
lozsvár közönsége ennek a mallőrös vasut- 
vállalatnak? 

Még egyet. A vasut és a város között 
létesült szerződésben ki van kötve, hogy a 
mozdonyok csak pirszénnel füthetők, a 
melynek tudvalevőleg nagyon gyenge és ár- 

talmatlan füstje van. Ennek ellenére napok 

óta a mozdonyokat közönséges kokszszal fü- 

tik és oly fekete füstfelnők omlanak ki a 
kéményből, s olykép töltik be az amugy is 
szük utczákat, hogy a közönség maholnap a 

fulladás veszélye nélkül nem is járhat 

azon az ntczákon, a hol ezek a drágalátos 
mozdonyok megfordulnak. Kérjük a hatóság 

illetékes közegét, nézzen utánna ennek a 

szerződés ellenes állapotnak és intézkedjék, 
hogy a közönség megóva legyen a közuti 
mindennapos rendetlenkedéseitől. 

- Vöröss Sándor kir. tanácsost a ko- 
lozsmonostori gazd. tanintézet igazgatóját, ki 

25 év óta oly példás sikerrel vezeti a tan- 

intézet ügyeit, mint lapunkat a fővárosból 
értesitik, a keszthalyi gazd. akadémia igaz- 

gatójává fogják kinevezni. Vöröss Sándor 

igazgató uj évben foglalja el uj állomását. 
Helyét a kassai gazd, tanintézet igazgatójá- 
val fogják betölteni. Vöröss eltávozása egy- 
aránt veszteség a monostori tanintézetre is, 

Kolozsvár városára és az erdélyi gazdasági 
ügyekre nézve is, melyekre, tudásával és 

nagymérvü munkásságával hathatóson és si- 
keresen befolyt. Hltávozása hirét az intéze- 

ten kivül az j erdélyi és megyei gazdasági 

- Adomány. Gr. Majláth Gusztáv erd. 
róm. kath. püspök, a Kőváry-telepen levő 
gye.mek rnenedékháznak, melynek özv. Tompa 
Béniné a tulajdonosa, 20 forintot adomá- 
nyozott. 

-Emlékü nepély. Az Unitárius The- 
ologiai Önképzókör 1897. nov. 24-én a fő- 
iskola disztermében Enyedi György unitárius 
püspök halálának 300-ik évfordulója alkal- 
mából emlékünnepélyt rendez. 

- Korcsolya-pálya a Jlókai-utczában. 
Vizvezetéki kut van a jókai-utczában, a kut- 
nak azonban lefolyója nincsen. A viz végig 
ömlik az utczán és jégpályát csinál a Bánffy- 
tóról kiszorult gyerekeknek s lábtörésre nyujt 
módot a felnőtteknek. Arra kéri az utcza 
lakóssága a mérnöki hivatalt, hogy a kut 
alatt, az utczai csatornába készittesen viz- 
levezető aknát. 

- Kitüntetett kolozsvári kiállitók. Az 
iparosok részére tartott téli felolvasások 80. 
rozatát, szép ünnep számba menő megnyitó- 
val kezdték meg tegnap a kolozsvári Viga- 
dóban. A felolvasáson nem csak az iparos 
osztály, hanem a főispán, a polgármesterrel a 
hivatalnoki, tanári kar is szépen volt képvi- 
selve. Ablakokat és a földszint első podsorait 
hölgyközönség foglalta el. Az ünnepély nyi- 
tányául a polgári dalegylet a Himnuszt éne- 
kelte. Azután Haller Károly dr. elnök tar- 
tott szinvonalon álló, gondolatokban gazdag 
bevezető beszédet, melyben a felolvasások 
fontosságát fejtegette, melyen párt- 
különbség nélkül mindenki, a ki részt 

vesz, - a hazának tesz szolgálatokat, 
mert a munka és a müveltség nemesit. El- 
mondja, hogy czélja a felolvasásoknak, hogy 
szert tehessenek a polgártársak azokra az is- 
meretekre, a miket a társadalom megkiván, 
üdvözli a megjelenteket, felkéri Márky Sán- 
dor egyetemi tanárt, hogy felolvasását a tiz 
szobor jelentőségéről, melyet ő Felsége (hosz- 
szas éljenzés) adományoz a magyar nemzet- 
nek, megtartani sziveskedjék. 

Beszéde után Haller Károlyt megélje- 
nezték. - Marky Sándor dr. egyetemi tanár 
minden részleteiben kidolgozott, közvetlenül 
ható szép felolvasásban ismertette ama tör. 
ténelmi alakok életét, müködését és befolyá- 
sát a nemzet iejlődésére, kik emlékének ke- 
gyeletben tartására a Felség szobrot állittat. 

A közönség néma csendben, a legna- 
gyobb figyelemmel hallgatta a tudós tanár 
folyékonyan, könnyed modorban tartott szép 
felolvasását. 

E felolvasást zajos és megujuló éljen- 
zés követte. Elnök köszönetet mond a kö- 
zönség nevében Márky Sándornak a szép fel- 
olvasásér". 

Ezután Sigmond Dezső iparkamarai el- 
uök mutatott reá a közel multban lefolyt 
milleniumi ünnepekre, utal arra, hogy eleink- 
nek a fegyver fogás volt a feladatuk, a mai 
kor kötelessége pedig a kitartó munka, mely 
nemesit, mely a hazát erőssé, hatalmassá teszi. 

A munka eredményeinek tanuságtétele 
volt a milleeniumi kiállitás, melyen a kolozs- 
vári polgártársak és testületek oly szép szám- 
mal vettek részt. E mai ünnep további 
pontja a kiállitáson kitüntetett iparosok kö- 
zött a jutalmak kiosztása. 

Felkéri Gámán József iparkamarai má- 
sodtitkárt, a névsor felolvasására. 

Gmán József felolvassa a névsort, me- 
lyet az Ellenzék nehány nap előtt egész ter- 
jedelmében közölt. A kitüntetett iparosokat 
egyenkint megéljenezle a közönség. Kedves 
jelenet volt a Schandl kisasszony Schandl va- 
suti főfelügyelő leányának kitüntetése. A kö- 
zönség, midőn a bizottság elnöke az okleve- 
let átnyujtotta, zajosan megéljenezte és meg- 
tapsolta a kisasszonyt. 

A dijak kiosztása után a polgári dal- 
egylet énekelt s e-zel a közönség, mely zsu- 
folásig megtöltötte a termet, ablakokat s a 
karzatot, eloszolt. 

- Halálozás. Egy szorgalmas, nemes 
ambiczióval előre törekvő ifjn élet pályáját 
szakitotta ketté a halál. Soronpó Ödön ko- 
lozsvári fényképész élete 22. évében szom- 
baton elhunyt. A jeles ifjut mad. u. 3 óra- 
kor helyezték nagy részvég mellett örök nyu- 
galomra. Pálya társai koszorut helyeztek a 
derék ifju ravatalára. Nyugodjék békével. 

- Talált óra. Becsületes megtalálók 
mindig vannak és lesznek. Ma egy levelet 
kaptunk, mely szintén a mellett tanuskodik. 
Kónya László II. éves gazdász e hó 20 an 
este 1/,5 órakor órát talált a tanácsház előtt. 
Károsult átveheti tőle, a kolozsmonostori 
gazd. tanintézetben. 

- Szász Domokos Maros-Vásárhelyen. 
F. hó 19 és 21-én Szász Domokos püspök 
Marosvásárhelyen való időzése alkalmából a 

ref. egyházközség anyagi helyzetének Javitása 

tárgyában egyháztanácsi, és képviselőtestü- 

leti gyüléseket hivott össze és azokon elnö- 

költ. A ref. egyház, az utóbbi évek gazdál- 

kodása következtében, anyagi tekintetben vál- 
ságos helyzetbe jutott, ugy annyira, hogy e 
szomoru valóság napirendre való tüzése to- 
vább halasztható nem volt. Az egyház mun- 
kás lelkésze, és jegyzője Tóthfalusi József, 
ez alkalomra bizonyára nagyon fáradságos 
és sok utánana való járást kivánó munkála- 

tai alapján szerkesztett jelentésében leplezet- 

lenül tárta fel a jelenlegi helyzetet és mu- 

tatott rá őszintén az eszközökre, melyek az 

egyház helyzetének javítására azonnal foga- 

natositandók. A jegyző jelentése, a püspök 

észrevételei alapján egyhangulag tudomásul 

vétetett s az abban javaslatba hozott indit- 

ványok t. i. hogy az egyházi adó behozassék 

s a polg. leányiskola ajánltassék fel az állam- 
egyletek sajnálattal fogják tudomásul venni. l nak államositás végett - egyhangulag elfo- 

t 

I gadtattak. Államositás esetén is, az egyház 
készségeson fentartja az elemi leányiskoláját 
továbbra is s csak a polg. leányiskola fentar- 
tásával járó terhek alól kiván szabadulni, 
nehogy létfeltétele az egyháznak támadtas- 
sék meg ez által. A püspök megjelenése - 
e válságos időben - bizalmat öntött a csüg- 
gedni kezdő egyház tagokba és bizton számit- 
hatunk azzal, - a üspök kezet fogva az 
egyház fiatal és tetterős főgondnokával Z. 

Knöpfler Elekkel és az egyház tagjaival, 
hogy biztos révbe vezethetik a nagyon meg- 
terhelt és a viharok s elemi csapásot által 

nagyon megrongált hajóját a m.-vásárhelyi 
ref. egyháznak. 

- A Kemény Zsigmond Társaság f. 
hó 28-án Marosvasárhelyen felolvasó ülést 
tart, a melyen id. Szász Károly ref. püspök, 
Váró Ferencz nagy-enyedi ref. coll. tanár, 
Bedőházi János rof. coll. tanár és Tóthfalusi 
József m.-vásárhelyi ref. lelkész fognak fel- 
olvasni. 

- Lukács Béla orsz. Zképviselő és a 
párisi világkiallitas kormánybiztosa legköze- 
lebb felolvasást tart Marosvásárhelyen a pá- 
risi kiállitásról - beszámoló beszéd helyett. 

- MHymen. F. hó 20 án fényes esküvő 
folyt le Marosvásárhelyen; ekkor esküdött 
örök hüséget ifj. dr. Szász Károly, Szász Do- 
mokos püspök fia Schuster Luizika kisasz- 
szonynak a m.-vásárhelyi társas körök leg- 
ünnepeltebb kedvenczének. Az esküvön az 
öröm apán kivül jelen volt a vőlegény nagy- 
bátyja is, id. Szász Károly ref. püspök. 

- Szégyelje magát. Gebrüder Stellmerk, 
Choclode faorikanten aus Presburg. Ez a 
gyár egy kölni cukorka gyárnak fiókja a ki 
betolakodott magyar országra, hogy német 
gyártmanyainak piaczot csinálhasson. Pozsonyi 
gyára és annak vezetése tiszta német. Ma- 
gyer kereskedőinknek német nyelvü ajánlato- 
kat és árlapokat küldöz. Stellmerk urnak 
csak a magyar ember pénzére van szüksége 
de a nyelvére nincsen, figyelmeztetjük keres- 
kedőinket, hogy az ilyen czégtől vonja meg 
rendeléseit. Ez a ezég lepte el magyarorszá- 
got rosz készitményü automátáival a magyar 
közönség bosszantására s becsapására. Geb- 
rüder Stollivech czég szégyelje magát. 

- Gyászhir. Kovács Péter mészáros 
mester Kolozsvártt meghalt. 

- A hunyadmegyei történelmi és régé- 
szeti társulat, mely a magyar történetirás 
fiatal és szivós kitartásu kutatójában, dr. 
Veress Endre tanárban a titkári állásra hi- 
vatott egyént nyert, egy szép felhivást bocsá- 
tott ki Kun Géza elnök s a titkár aláirásá- 
val taggyüjtés és az egylet ügyei iránti ér- 
deklődés felkeltése érdekében. A felhivást fi- 
gyelmébe ajánljuk Hunyadmegye intelligens 
fiainak és leányainak. Csakis vállvetve lehet 
a megye szép tőrténelmi multjának adatait 
össze gyüjteni. S midőn a hunyadmegyei tör- 
ténelmi és régészeti társulat szép törekvésére 
felhivjuk a figyelmet, nem tehetjük, hogy azt 
a közönyt, a melyet tanférfiak, városok és 
vármegyék intelligens elemei, valamint a 
hivatott testületek intézői tanusitanak, fel ne 
emlitsük. Az alsó fehérmegyei történelmi és 
régészeti társulat tudtunkkal nem csinál 
semmit. Pedig a megyében igen sok historiai 
részlet van feltáratlanul és feldolgozatlanul. 
Erről is Téglás Gábor dévai tank. főigazgató 
kutatásaiból biru: k csupán adatokat, ki azo- 
kat az akademián tartott felolvasásban ismer- 
tette s az Archeologiai értesitöben közzétette. 
Torda aranyos megye minden talpalatnyi része 
egy-egy lap a történelem számára. Sem a 
megye s a város urai, sem a tanitók sem a 
lelkészek nem törödnek vele. A foeltárt kin- 
csek kallodnak is el. Egy ottani fényképész 
gyüjt belölük, a mit szerény viszonyai szerint 
gyüjthet. Megmosolyogják érette. Nem pa- 

zseukodhatunk e miatt, hisz Kolozsvárt sem 
különbek a viszonyok, daczára annak, hogy 
itt Erdélyi Muzenm Egylet és Tudomány 
egyetem van. Tudjuk, hogy a csatornázási és 
vizvezétéki ásatásoknál több évezredes multja 
tárult fel Kolozsvárnak. A kiásott történelmi 
kincseket az elkallodástól megóvni, össze- 
gyüjteni, a feltárt nevezetességekről jegyzé- 
ket késziteni egyik testületnek sem jutott 
eszébe. Sok mulasztások történnek ezen a 
téren, a melyér. a jövendő méltó megrovás- 
ban fogja részesiteni azokat, a kik köteles- 
ségeiket nem teljesitették. 

- A főváros költségvetése. A pénz- 
ügyi és gazdasági bizottság Halmos János 
polgármester elnöklete alatt szombaton kezd- 
te el a jövő évi költségvetés tárgyalást. Töb- 
bek felszolása után Halmos János polgár- 
mester kijelenti, hogy a deficzit eredete régi 
keletü. A deficzit elenyésztetésére vonakozó 
javaslatokat (pedig ilyen sereg volt) rendre 
megbuktatták. JIlyenek voltak: a házbér kraj- 
ezár felemelése, a téglaadó, az átiratási dijak 
emelése stb. A személyzeti kiadásokat is 
nagyokuak tartja, mert néhány évalatt három- 
szorossá lettek; amde a főváros fejlődésével 
szemben ez el nem maradhatott. Söt a ki- 
igazitás jól fölfogott érdekében szükség lesz 
arra is, hogy két uj ügyosztályt állitsanak fel; 
a közlekedési és az elnöki személyzeti ügy- 
osztályt. A mi arra vonatkozik, hogy a tanács 
nem fontolta meg eléggé az adó emelésére 
vonatkozó javaslatát. kijelenti hogy a deficzit 
évről-évre növelkedett s ezentul is növekedni 
fog. Az óriási befektetések ugyanis azt ered- 
ményezik, hogy négy év mulva 2,500.000 
forinttal több lesz a : évi kiadás. A mi jö- 
vedelmek sz poritását illeti, kijelenti, hogy az 
kétféle lehet: 1. valamely adóemelés, 2. az 
üzemek jövedelmének emelése. Sajnos, hogy a 
tővárosnak nem sok üzeme van, mert ennek 
csak a közvágóhidat és a vezetékeket lehet 
nevezni. Nincs tehát más mód mint az, hogy 
a bevételeket oly módon szaporitsák, hogy a 
közönség tulságosan megterhelve ne legyen, [őrzik, Bojcsev öcscsét, Nikolát, a 
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A közterhek emelése tehát kikerü 
hacsak a főváros fejlődését nem akarjuk m 
akadályoznl. 

- Szászok a magyarositás ! 
lem. Mint Nagy-Szebenből táviratozzák 
nagyszebeni és más választókerületek 5 
választmánya választói gyülést szánd 
egybehivni. Ezen azt a határozatot akal] 
elfogadtatni, hogy a kerületek ország 
képviselőit állásfoglalásra szólitsák fal 
nevek magyarositása ellen. 

- Magyar ifjak Amerikáb 
Hegedüs Loránt és ifj. Hegedüs Sándo 
rikai utjokban, sok politikai, ipari és tá 
dalmi tényezővel ismertetik meg Magy? 
szág viszonyait. Philaelphiában és Pittsbü 
ban nagy lapok levelezői is felkeresté 

és meginterviewolták a magyar-osztrák 
kérdésekről. Erről a Pittshurg Times o21! 
is irt. 

- Veszélyes vadászkaland 
káposztás-megyeri kopófalkavadászatok 4 
harmincz esztendő óta folynak. Néhány 
szedelmes kopók történt rajtuk, de olya 
veszelyes baleset még nem fordult elő, a 1 
alegutóbbi rókahajszán történi. Az elől 
társaság a dünakeszi határban rókaha)] 
tartott, miközben a poko üldözte róka 
terjedelmes nádasba menekült. A fal 
menekülő róka nyománszintén a 
nádasba rohan a hol szimatott veszit 
ide-oda bolyongot. Miután a hajszamé 
hosszasab kisérletek daczára sem birta F 
varni a kopókat, Nádasdy Ferencz gróf 
kanagy megparancsolta az első ostorás 
Michán-nak, hogy szálljon le a nyeregb 
gyalog menjen a nádasba, a melyből a 
ostorozza ki a kopokat. A derék angol ! 
tént követte a kapott parancsot és gond0 
lépegetve a süppedékes talajon, a vizes n4 
közepéig hatolt. Ott azonban életveszélyes 
nos helyzetbe jutott; mert, - noha nem 
lami sulyostestű legény - a gyöpszerű, 
nagyon vékonyrétegü talaj erősen 
pedett lábai alatt és pár percz 
olyan mélyen sülyedt a mocsárba, hogy ' 
szen nyakig merült abba. Segélykiáltásó 
az egész vadász társaság köréje gyült; 
annak egyik tagja sem birt a vesz 
állapotba került ostorászon segiteni. 
negyed órába került a mig Dunakeszról 
kalmas, megfelelő segitség érkezett, 
azután a hajsza mester utasitása alapján 
rencsésen kimentette az ostorászt kinos 
zetéből. A vadásztársaság nehány bőkező 44 
emléktárgyat fog ajándékozni Machan 
hogy a keservesen átszenvedett halálos 
mek utóhatását enyhitsék nála. Jellemz 
han kötellességtudására és szivósságára 
a kiállott gyötrelem daczára a követk 
napon már végezte szolgálatát az idei v3 1 
evad legelső szarvashajszáján. Machan kűl 
han mint istálógyerek lovász is ösme 
versenyező. 

- Méregkeverő anyós. Akárml! 
rossznak mondják, ez a dolog mégis 
lenül hangeik. Egy anyós, a ki maga M 
vejét megszabaditani az ő kinzásaitól 
Pedig a dolog megesett. Aaz anyós Jáger 
- mint lippan Isvelezőnk irja - a t6 
megyei Ratmanistyén müködőtt; nem b 
derelyével és sze ecsikával, hanem babi 
sel és arzénikummal. Iltyeán Szavéta 
manestyei özvegy asszony ő és vejét 87 
Tódort, kivel sehogysem tudott megeg] 
méreggel a másvilágra akarta küldeni. Ar 
nikumot kevert a számára főzőtt bablev 
Szluha evett is belőle, de Iltyeánné igaz 
nálatára nagyon keveset, a mitől az 1, 
méreg hatása elmaradt és Szluha egész 
molyan még tovább szándékozik élni. 
hirt községi orvos konstatálta, hogy 
leves csakugyan mérget tartalmaz, a 

letartoztatt 

edel 
1 

aztán özvegy Iltyeánnét t0z1 
Ezt pedig Szluha - mint a Kihal ; 
sánál mondta - igazán sajnálja, mert ' 
letartóztatását megelőzőleg szereteit 
,kedves" anyósával ugy négy szem 
kurálni. j4s 

- Farkasok garázdálkodó 
Az aradmegyei községek erdeiben az u 
időben rendkivül elszaporodtak a farkaó 
a vaddisznók. A legutóbbi napok 10-12 
kos hideg atmoszferája ugy látszik nem 
lehetett kedvökre, mert elhagyták a rens 
geket s a falvak körül kezdtek ólálko 
halmágyi hegyekben négy ló, a náda - 
tárban meg két tehén esett legutóbb á 
tul. A lakosok meg vannak iljodve és ayes 
igen mernek a falvakból távozni. Az ib 
községekben mozgalom indult meg az 11 
hogy a vármegye mihamarább tártaon pa 
hány hivatalos hajtóvadászatot. Vasárt egy 
konopi és nádasi határvonalon elejtette Az 
vaddisznót, melynek sulya 187 kiló 015 t 
előbbi évekből nem kevesebb, miut 86 8 
találtak a hatalmas vadkan bőre alattt 

- Bojcsev szökése. Jelente 
minap, hogy Szimo Anna gyilkossa B9) 
Decske volt bolgár gárdakapitány, 8 k 
a filippopolszi fegyházban üli le a rás7 
büntetést, szökést kisérlett meg illetőleg 
rajtaérték, mikor előkészületet tett a87 
Erre vonatkozólag még a következ B0je 
teket táviratozzák nekünk Szofiábol: B0) 
egész viselkedése gyanut keltett a fegy 
igazgatóban, a ki erről jejentést tett 
dr. állam ügyész helyettesnek. Jancse 
gálatot tartott Bojcsev zárkájában és 

üresen hagyták, hogy Bojcsevnek ne 
esetleg segitsége, ha szökni akarna: 
megvallotta, hogy a nyiláson ket 
szomszédos czellába, innen a tetőre 

tőről az udvarra akart szökni, ott pedig i 
lett volna ártalmatlanná tenni az őr á 
Most szigoritott fogságban és magán



ság fölmentett, ismét letartóztatták l egy szerencsétlen "aradi bádogossegédnek, a 
ig fogva tartják, a mig a fölebbviteli 
szék nem határoz az ügyész által be- 
t itélet reviziója tárgyában- 

gó örvényeket forgat a sziklák fölött 
üpölygő hatalmas folyam, magányosan 
dik ki a hullámokból egy darab föld, 

vlgetté vált tündérmese. A legnagyobb 
JAr regényiró ragyogó fantáziája népesi- 

eg ezt a viz fölött lebegő kis szi- 
lyan lakosókkal, - a kik nem hal- 
g soha. - Noémi csengő kacza- 
rágszedés közben még mindig dalos 

ra ingerli a fák közt éneklő madara- 
imár, az arany ember még 

) ott jár szerelmes vágyakozással 
Ombok közzé r ejtett kunyhó körül, 

yi szegénység és annyi boldogság la- 
lamikor, mint egy kis menyországban 
oha el nem muló szerelem és a min- 

költészet alakjai még mindig ott 
gnak, ott enyelegnek a kis szigeten. A 
E-snk évvel ezelőt oda telepedtek : a ma- 
főld dolgos parasztjai közül azóta há- 
feküsznek a barna főldben, hányan azok 
a kik tavaszszal, ősszel füttyszóval 

atták ezt a barna földet, most maguk 
ne porladoznak és soha többé föl nem 
ak belőle. Csak a termő mag haj- 
sziget földjéből éveken át, a mit a 
zigetének a halandó lakosai vetettek 
.de még ez a mag sem szökkent ki 
gazdag kalásszá, még ezt az áldott 
is utolérte nemrégiben az idő mos- 

ága. És ime megtörtént, hogy az Arany 
t utódai, a kiket cserben hagyott az 

kiknek nem termett eleget a Senki 
uek mesés földje; hátralékban marad- 
adójukkal, nem tudták megfizetni 
mnak azt a mi az államé. - 
agyar állam, - mintha 
különös pietás szállotta volna meg- 
érezte volna, hogy szerető elnézés, 
Ozik a Senki szigete iránt, a hol az 
ember unokái és dédunokái lakoznak: 
rajtuk könyörületes szivvel. Most ér- 
hozzánk a távirat drótján annak a 

hogy a kormány egészén 1907-ig tehát 
hosszu esztendőre fölmentette a Senki 

a hátrálékos adó lefizetésétől, Erre 
hirre Noémi, az aranyos leány, a ki 

Mlem is ismerte a pénzt és virággal, méz- 
Byümölcscsel fizetett volna - erre a jó 

az arany ember, a ki a fél mellénye 
lki tudta volna fizetni az egész adó- 
ot, bizonyosan mosolyogva sugnak 

S áldást kérnek a magyar kormányra 
erelem és a költészet szigetén, a hol ők 
1 örökké fognak élni. mint a babérko- 

8 apjuk, a ki megteremtette őket. 

- Édes méreg. Egerből egy szép 
uri leány tragikus halálának hirét 
tudósitónk. Orosz Tibor földbirtokos 

a az leánya iskolaév eleje óta rokonánál, 
andt alispánéknál lakott Egerben. A 
háztól az angólkisasszonyokhoz járt 
an. A minap egy csomagot kapott roko- 
a melyben többfajta beföti gyü- 

yvolt, közte egy darab birsalmasajt 
tleányka jódarabot megevett belőle. Alig 
amulva borzasztó görcsökbe esett s 
mielőtt orvost hivtak volna, rettenő 

E kőzt meghalt. Az orvosok ugy találták, 
birsalma sajt mérges volt és pedig 

nüleg a rézedénytől, a melyben főzték. 

Apáczaszöktetés. Egy prágai 
ire szerint Nachodban Horina Ven- 

munkásvezér megszöktetett egy apáczát, 
lottani kó házban betegsége alatt az ő 

volt rendelve. Pácziens és ápolónő 
ettek egymásba és a maguk közt 

sSzélték szökési tervet, a minap meg is 
ották. A szerelmes pár jelenleg Beraun- 
irtózkodik. Az esettel, a mely általános 
st keltett a hatóságok is foglalkoznak. 
Olaszanarkisták elfogatása. 

hól távirják: Tegnap itt három egyént 
el, a kiket az olasz rendörség már 
keres, Az egyik 28 éves Beralldinelli 

ki Baltone fodrászsegéd név alatt 
óta tartozkodik itt. Ostiában, Ancona 
született. a másik a 34 éves Rimini- 

harmadik pedig a 21 éves Rosetti Jó- 
esaróból. Mind a hárman állitólag igen 
elmes aparkisták. Az első kettő nyiltan 
tte, hogy anarkista szövetségek tagjai, 

etti tagadja ezt. 

A végrehajthatatlan ember. Ha nem 
oljuk rosszul ez a czim érdekelt és nem 

It körökben némi fejtörést fog okozni. 
blémának már problémább alig lehet- 

lami, mint az hogy: Ki az, a kit nem 
ehet végrehajtani' Ez az ur se Robi- 
a ki kidobja az ekzekutort, se Sanyaró 
, a kinél nincs mit végrehajtani, se 
ali, a ki hipnotizálja a végrehajtót, se 
1... Majd a következőkben elmon- 
történetből világlik ki, hogy ki az. 
lyik biróságnál diskreczióból hallgatjuk 

y zelebbi megjelölést, valaki bepörölte a 
81 kézbesitőt. A kézbesitő elvesztette 

A biróság meghozta a végzést hogy 
birósági kézbesitő alperes tartozik Y 
Peresnek ennyi meg ennyi összeget é. 
mnnen idáig számitandó hat százalékoss 
Mit és az eddigi valamint a még ezután 
ülendő költségeket jelen végzés kéz- 

ől számitott nyolcz nap alatt külön- 
tehajtás melleit megfizetni. Igen, de 

esitő nyugodt lehettet a különbeni 
ajtás felől; ő egyszerden nem kézbesi- 
Mmagának a végzést. Igy aztán a nyolcz 

következett be. - A kedélyes histó- 
csak az kár, hogy a hitelező észre- 

praktikát és jelentést tett róla a bi- 
Amire az vegzést maga kézbesitette a 

őnek A dolognak pedig szomoru 
Ja: sorát és a végrehajtást senki még 

ő sem kerülheti el. 

Az örült tragédiája. Megrázó a sorsa 

kit a betegsége megfosztott eszétől és a ki 
ezután a legborzasztóbb önkinzások között 
jutott el halálig. A szerencsétlent Juhász Ká- 
rolynak hivták; tizenkilenczéves bádogos se- 
géd volt. Legutobb Gyulafehérvárott dolgo- 
zott, ahol sulyosan megbetegedet. Sárgalázt 
kapott és az ottani irgáalmasok korházában 
ápolták. A mult héten egésszgesnek mondta 
magát, a mire elbocsátották. Vasárnap Arad- 
ra ment, a Kelementér 45 számu házban lakó 
édes anyjához. Az anyja örült, hogy a fiát 
ujra egészségesnek láthatta, de az öröm nem 
tartott soká. A fiun csütörtök délelőtt kitört 
az örültség, A rohamok borzasztó erővel tá- 
madták meg a beteg legényt, az anyja távol 
volt a fiu pedig a szobában mindent össze 
zuzott s egy késsel a kezében hadonászott. 
Nem mert senki se bemenni hozzá. Az anyja 
ttvös Dániel dr. ker. orvoshoz futott, a ki 

azonban csak azulán mehetett be hozzá, hogy 
az utczáról behivottak lefogták és megkötöz- 
ték. Ágybafektették, de a szerencsétlen em- 
ber ezután a saját testén kezdte a pusztitást. 
A felső karjáról és lábáról lerágta a hust és 
testét összekarmolta. Azután már nem sokáig 
szendvedett, tegnap délután meghalt az örült 
legény. 

- Verkli-tantiémek. Az osztrák 
és magyar zeneszerzők és zenemükiadók egye- 
sültek a minap és egy igen okos tervezetet 
csináltak. Francziaországban van egy nagy, 
nemzetközi instituvczió ugy, hogy a szerzői 
tulajdonjogot védje. És mindenre kiterjesz- 
ked ez az instituczió ügy, hogy például a 
zeneszerzőknek nemcsak a szinházakban efő- 
adott, hanem a hangversenyeken, sőt verkli- 
ken reprodukált müveit is titeletdijsan része- 
siti. Még a gyárban, a hol beleteszik a ko- 
tát a sipládába, megfizettetik a szerzői tu- 
lajdonjogot a vevővel. Ezen a réven például 
Fachrbach özvegye évenként 4000, mig 
Straus János, a hires bécsi keringőszerző 
6000 frankot kap Francziaországtól. De ez a 
verkli-tantiéme nem volt kölcsönös Ausztiia- 
Magyorország és Francziaország közt. Az osz- 
trák és magyar szerzők megkapták a pén- 
züket de a feancziák csak a szinpadon elő- 
adott művei után huzták tőlünk a tiszteletdi- 
jat. Erre beszüntette a nemzetközi instituczió 
a mi szerzőik tantiémejeit. 

Most az osztrák és magyar zeneszer- 
zők is belépnek a nemzetközi társaságba s 
valamint ők kapni fogják a franczia verklik 
után járó tantiémeket, ugy a mi verkliseink 
is adózni fognak ugy a franczia, mint a ma- 
gyar szerzőknek. 

- A gyümölcsök aromája. A 
kémia már régebben a nyomára jött annak, 
hogy az erős illatu gyümölcsök, például mál- 
na, eper, körte, alma - jellemző aromájukat 
az ugynevezett gyümölcs éthertől nyerik. 
Ennek a fölfedezésnek megvolt az a gyakor- 
lati haszna, hogy ezután mesterségesen is 
tudták előállitani a gyümölcs-éthert, amely- 
nek a segélyével aztán a könnyen készithet- 
tek gyümölcs szöpröket és limonádét. Azt 
azonban mindezideig nem tudták, hogy maga 
növény miként állitja elő ezt az éthert. Egy 
franczia vegyész: Georges Jacduemin nyo- 
mára jött ennek is. Abból a föltevésből in- 
dult ki ő, hogy az a omatikus elemek nem 
a gyümölcsben, hanem a levelekben is meg 
alakultak; mivel azonban a leveleken sem 
volt meg a gyümölcs jellemző aromája: 
arra a következtetésre jutott, hogy az aro- 
matikus elemek a levelekben mint glukosid- 
vegyülék alakultak. Glukosid vegyülék alatt 
a vegytan olyan szerves sokszoros összetételt 
ért, a mely erjesztő anyagok hozzájöttével 
egyszerü összetételekre bomlik föl, a melyek 
egyike mindig czukor. Ez volna tehát az 
utja az aromaképződésnek, vagyis az aroma- 
tikus elemek nincsenek me már eleve meg- 
alkotottan a gyümölcsben, hanem ott jönnek 
csak létre a levelekben foglalt glukosid-ve- 
gyüléknek erjedő anyag közbejöttére bekö- 
vetkezett borolása folytán. Kisérletei igazol- 
ták ezt. Jacguemine ugyanis erjedő czukor- 
oldat hatásának tett ki néháuy alma és körtefa- 
levelet, a minek eredményeként a folyadék 
jellemzetes alma és köteillatu lett s ez az 
aromája meg volt a belőle lepárolt pálinká- 
nak is. 

Egyleti élet. 
.. 

A .Rongyos Egylet" részére ujab- 
ban adakoztak: Weiss Mór 5 frtot, Klenk 
Emilia ruha nemüeket. Fogadják e helyen is 
hálás köszönetünk nyilvánitását. A rongyos 
egylet nevében: Báró Bánffy Zoltánné egyl. 
elnök; Elek Gyula egyl. titkár. 

k 

A kolozsvárikorcsolyázóegy- 
let rendes közgyülését Dr. Ováry Kelemen 
elnöklete alatt, a vármegyei árvaszék gyülés- 
termében, folyó hó 24-én tartotta meg, me- 
lyen az egylet életét illető üzyek intéztettek 
el. Tudomásul vétetett a választmánynak az 
elmult évről szóló jelentése, ugyszintén elfo- 
gadtatott a mult évi zárszámadás is megál- 
lapittatott a jövő évi költségvetés. Elhatá- 
rozta a közgyülés, hogy a jövő évben a már 
megállapitott zene pótdijakon kivül, felsze- 
relési pótdij czimén, személyenként 1-1 frt 
pótdij szedessék az egylet tagjaitól, a mely 
összeggel a tagsági dijak a következőleg let- 
tek megállapitva: a családfő, zene és felsze- 
relési dijjal együtt fizet 6 frtot, az első csa- 
ládtag: 4 frt 50 krt s minden további csa- 
ládtag: 3 frt 50 krt, egyetemi hallgatók és 
tanintézetek tanulói: 5 frtot s a pártoló ta- 
gok: 4 frt. Korcsolya kötési és őrzési dij kü- 
lön minden pár korcsolya után 1 frt. Dorgó 
Albert kir. közjegyző egyetil tag inditványa 
folytán utasittatott a választmány, hogy est- 
véli ünnepélyek alkalmával, a jégpálya csak ] - 

zsef, választmányi 

ELLENZ EK (1078) 
délután fél 4 órától kezdődőleg zárassék el. ] 
Megválasztattak pályafőnöknek Kreszta Jó- 

tagoknek Andrásofszky 
Dániel, Filep Gabor, Br. Mánszbereg Sándor, 
Matskási Pal, Schreiber Róbert és Szöts Ákos. 
Végüi a közgyülés az elnök, pénztárnok és 
titkárnak, az egylet érdekében kifejtett buz 

gó tevékenységükért jegyzőkönyvi köszönetet 
szavazott. 

Meghivó, A kolozvári Ferencz-József 
tudomány egyetemi joghallgatók segélyző 
egyletének választmánya f. hó 283-án (ked- 
den) d. u. 6 órakor a jogi kar II. sz. tan- 
termében gyülést tart, melyre a tagok tisz- 
telettel meghivatnak. Tárgysorozat: 1. Jegy- 
zőkönyv felolvasása és hitelesitése. 2. Könyv- 
tár kibővitése. 38. Könyvtár vizsgáló és 
rendező bizottság jelentése. 4. Ügyrendtartási 
szabályok átdolgozása kiküldött bizottság je- 
lentése. 5. Inditványok. Kolozsvárt, 1897. 
november 19-én. Persina Viktor e. i elnök. 

* 

Meghivó. A kolozsvári m. kü. Fe- 
rencz József tud. egyetem joghallgató ifju- 
sága f. hó 25-én (csütörtökön) d. u. 6 óra- 
kor a jogikr II. számu tantermében jogász- 
ifjusági gyülést tart, melyre zz összes jog- 
hallgató urak tisztelettel meghivataak. Tárgy- 
sorozat: 1. Korelnök választása. 2. Jegyző- 
könyv felolvasása és hitelesitése. 3. Fáklyás 
menetet rendező bizottság beszámolója. 4. A 
jogászbál elnökének megválasztása. 5. A jo- 
gászbál alelnökének megválasztása. 6. Indit- 
ványok. Kolozsvárt, 1897. nov. 22-én. Per- 
sina Viktor, jogász-segély egyleti elnök. 

MÜVÉSZET. 

Szinházi hirek. Beteg primadon- 

nák. K. Szerémy Gizella, B. Ruzsinszky 
Ilona és György Ilona betegek. E miatt ter 
mészetesen némi változást szenved a heti 
műsor. Ma a hirdetett - Vasgyáros - he- 
lyett - A bolondok háza - 8 felv. bohó- 
zatot s az egy felvonásos - A nyelvtan - 
cz. kis vigjátékot adják. 

A kis alamuszi, Bőkor kedvelt ope- 
rettéje kerül szinre holnap a rendes szerep 
osztással. A czimszerepet S. Áldor Juliska 
játsza, kinek ez tudvalevőleg legjobb operette 
szerepe. 

Bocaccio-t, Souppé legszebb operet- 
téjét szerdán adják. S. Aldor Juliska, Forrai 
Ferike, Turchányi Olga, Lányi Edit, Vendrei, 
Leővey, Rózsahegyi, Kassai, Mezei játszák a 
darab főszerepeit. 

Az ördög mátkája, Géczy népszin- 
müűüvének szerepeit már kiosztották. A darab 
mintaszerü kiállitással fog már legközelebb 
szinrekerülni nálunk. 

Pry Pál és Pry Pál megházaso- 
dott. Eubőla két pempás bohézatbólnaponta 
szorgalmasan probálnak. Előbbi már évek óta 
nem adatott szinházunkben s igy szintén uj- 
donság számba megy, utóbbi pediga Vigszin- 
háznál nagy sikert aratott ujdonság. 

Heti müsor: ; 

Hétfő: A nyelvtan. A bolondok 

Kedd: A kis alamuszi. 

Szerda: Boccaccio. 

Csütörtök: Pry Pál. Uj betannlással. 
Péntek: Pry Pál megházasodott. Elő- 

ször. Páros szöktetés. 
Szombat: Lear király. 

Vasárnap: Piros bugyelláris. 
* 

Küry Klára - Berlinben. A B.-N.-ból 
vettük át a következő hirt: Finom dipló- 
mácziai tárgyalások, szinte mondhatnók, al- 
kudozások folynak már egy két bét óta Ber- 
lin és Budapest közt, a melyeknek az a czél- 
juk, hogy elédesgessék a Népszinháztól, egyik 
csillagát. Küry Klárát. Berlinben, mint már 
irtunk róla, egyuj operett-szinház van kelet- 
kezőben s ennek az igazgatósega édesgeti a 
müvésznőt Berlinbe. 

háza. 

Megy-e, nem megy-e? Ez még nagy 
kérdés, de a menyi tudomásunk nekünk van 
a diplomácziai tárgyalások feől, - pedig ol- 
vasóink tudhatják, hogy a Budapesti Napló 
kulisszaértesülései alaposak szoktak lenni, - 
az a lehetőség, hogy a berlini uj szinháznak 
sikerül elhoditani Küri Klárát a magyarszin- 
padtól még soha se állott olya közel a meg- 
valósuláshoz, mint ebben a pillanatban, mi- 
kor ezeket a sorsokat bánatos szivvel a pa- 
pirra rójjuk. 

A tárgyalások már annyira a végéhez 
jutottak, hogy a müvésznő és a berlini szin- 
ház közt a hosszu levelek váltását rövidke 
táviratok cserélték fel. Az ilyen hóditási dol- 
gokban pedig - akár országokról, akár 
primadonnákról legyen szó, - rövidke távi- 
ratok azt a stádiumot jelentik, a mely 
már egészen közel van az ultimátum elkül- 
déséhez. 

Küry Klása is rövid időn elküldi a ber- 
lini uj szinháznak az igenjét, vagy pedig a 
nemjét. 

Értesülésünk ugy szól, hogy a mennyi- 
ben a müvésznő arra határozná el magát, 
hogy követi az édesgető berlini szót, lefizeti 
a Népszinház igazgatójának a kezéhez a há- 
romezer forint bánatpénzt, a mely a szerző- 
dés egyoldalu felbontása esetére ki van kötve 

és azonnal elhagyja a Népszinházat, mert 
még ebben az évalban Berlinben kellene 
játszania. 

Mig azunban a végzetes igen szót a 

táviró drót el nem viszi Berlinbe, azt hisz- 
szük hogy Küry Klára megmarad a ma- 
gyar szinpadon, a melyről nem igen van oka 
távozni. 

November 22. 

LEGUJABB. 
Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Jubiláris ünnepély. 
Jövő évben lesz 50 éve annak, hogy 

Károly Albert király Olaszországnak alkot- 
mányát kiralyi levélben biztositta. Ebből az 
alkalomból az olasz kormány Turinban nem- 
zetközi kiállitást rendez. A magyar kereske- 
delmi miniszter - az olasz kormánynyal 
egyetértően nagy sulyt fektet arra, hogy 
Magyarország is kellően legyen képviselve, 
ennél fogva, a ,Kel. Ert". értesülése szerint 
a magyar kiállitókat, kedvezményes szálli- 
tásban részesitik. A kiállitás 31898. április 
1-én nyiik meg, október végén egy nemzeti 
ünneppel kapcsolatban zárják be. Jelentke- 
zéseket a magyar kereskedelmi 
kell intézni. 

muzeumhoz 

Áthelyezés. 

Budapest, nov. 22. 

Körösbányáról irják a „Kel. Ért.*-nek, 
hogy az ottani hazafias érzületű polgárság 
körében nagy megütközést keltett a hir, hogy 
Pap Könstantin gör. kath. lelkész, kit ha- 

zafias müködéséről széles körben ismernek, 

állásától megválni készül, hogy helyet ad- 
jon Bolboka Nikuláj lelkésznek, kit egy 

időben államellenes nemzetiségi izgatás miatt 

büntetésből helyeztek el Körösbányáról. Az 

ok, a miért a derék magyar érzelmü pap 

innen menni kéyszerül, pusztán csaks a nya- 

ruhelyzete. Mert egész fizetése, melyet 

külömben az államtól huz, mind össze 210 

frtot, lakbére pedig 50 frtot tesz ki, holett 

a lakásbérek itt a községben aránylag époly 

drágák, mint a fővárosban. Hogy szeretett 

papjukot megtarthassák és hogy az agitator 

hirében álló Bolbokánnak visszatérését meg- 

akadályozzák a hivek kérvényt intéztek a 

kormányhoz, hogy papjuk fizetését lehetőleg 

felemelje. 

Demokraták gyülése. 

Budapest, nov. 28. 

A terézvárosi (VI ker.) demokrata pol- 

gárok tegnap mintegy 800-an a demokrata 

kör helyiségeiben választói gyülést tartottak 

Jelen vólt Madarász József képviselő és, kit 

lelke"it éljenzéssel fogadtak. dr. Vázsonyi 

Vilmos üdvözölve a megjelenteket, konstatálja 

a párt eddigi sikerét, mert elvei nemcsak a 

kerületben, hanem az egész fővárosban ter- 

jednek. A klikknek és az érdekcsoportok elleni 
küzdelem az egész vonalan diadalt fog aratni 

és ennek felismerése inditotta a különféle 

partfractiókat, hogy egy tál orba egyesülve 

harczoljanak a demokraták ellen. Fábián Fe- 

rence az előkészitő bizottság előadója, állást 

foglalt azon gyanusitás ellen, u intha a de- 

mokrata párt politikát vinne a választási 

küzdelembe. E gyanusitásnak czelja nem 

egyéb, mint, hogy az állami tisztviselőket 

távol tartsák a valasztásoktól. A gyülés azu- 

tán megválasztotta a kijelölöő bizottságot mire: 

Bán Zsigmond dr. szólalt fel; a demok- 

rata párt - ugymond - elveket hirdet, min- 

denki tudja, mit óhajt. A pátt a polgárokkal 

a polgárokért akar müködni, buzditja a je- 

lenvoltakat, hogy az elvek diadala érdeké- 

ben saját körében mindenki fejtse ki a kellő 

tevékenységet. 

Dr. Polatsek: A párt győzelme forduló 

pontot jelez majd a főváros közéletben; az 

ellenpártnak maguk is azt állitják magukról, 

hogy demokraták, de a gyakorlatban nem 

vonják le belőle a konseguenziát. 

Kardhordó Árpád a demokrata elvek 

diadalában látja Magyarország jövendő fel- 
lendülését, ellenesetben Spanyolország sorsára 

jut. Kreuzer Lipót a magántisztviselőket, ke- 

reskedői és ipari alkalmazottakat hivja fel a 

csatlakozásra. Zöldi hasonló értelemben nyi- 

latkozik. 

Általános kérésre Madarász József emelt 
szót. Csak az a párt győzedelmeskedik - 

ugymond - mely a népfenség elvét vallja a 

magáénak. Eljön az idő, a mikor Magyaror- 

szágon az utolsó falutól a fővárosi palotákig 

terjed a valódi demokratismus. 

Wilheim Adolf dr. a közigazgatás ba- 

jait fejtegeti és indditványozza, hogy az el- 

nökség kérvényt intézzen e tárgyban a kép- 

viselőházhoz, a mit egyhangulag elfogadtak 
Vázsony záróbeszéde után a gyülés a 

legnagyobb rendben szétoszlott. 

Gyülés akadályokkal. 

Budapest, nov. 22. 

A fővárosi kisiparosok az összes ipar- 
testületek utján tegnapra gyülést hivtak egybe, 

hogy Farkas István elnöklete alatt a községi 

választásokról tanácskozzanak. Mintegy száz 

választó jelent meg a Podmanczky utczai 

Sehrörter-féle vendéglőben. Farkas István in- 
Editványozta, hogy az összes kerületekben a ] 

kisiparosok különpárttá alakuljanak. Weisz 

Sándor választó azt ellenezte, mert a kisipa- 
rosok oly kevés számban választók, hogy ered- 

ményt nem érhetnek el. Egy socziálista azon 

inditványt tette, hogy tüntetőleg maradjanak 

távol a választástól, és követeljék az általá- 

nos választási jogot. A szavazásra kitőrt a 
vihar s kevés hija, hogy verekedésre nem ke- 
rült a dolog, s az elnök határozat nélkül fel- 

oszlatta az értekezletet. 

Nemzetiségi mozgalom. 

Budapest, nov. 22. 

A fővárosi románajku egyetemi 
ifjuság a napokban ujból megalakitotta 
a ,Petru Major" társaságot, melyet 
annak idején feloszlattak. Elnökké Ge- 
orge Ádám joghallgatót választottak. 
Az alapszabályok szerint a kör közmű- 
velődési kérdésekkel akar pusztán csak 
foglalkozni. 

A házalási tilalom kiterjesz- 
tése. 

Budapest, nov. 22. 

A kereskedelmi miniszter mindig állást 

foglalt a házaló kereskedelem ellen. A napok- 

ban Szolnok és Zilah rendezett tanácsu vá- 

rosoknak a házalás eltiltásáról szoló szabály- 

rendeletét megjegyzés nélkül helyben hagyta. 
1 

Nagy verekedés. 

Budapest, nov. 28. 

Gráczban a keresztény szoczialis- 
ták gyülésen tegnap óriási verekedés 
támadt. A rendőrség nem tudván a 
rendet helyreállitani, a katonaságnak 
kellett közbelépni. 

Midőn a katonaság megérkezett, 
a verekedők ekkor sem tágitották, ugy 
hogy a katonaságnak fegyvert kellett 
használnia. Ötön sulyosan megsebesül- 
tek, kettő könnyen. Tiz embert pedig 
letartoztattak. 

A német császár rólunk. 

Budapest, nov. 22. 

Szögyény berlini nagykövetünk 
tegnap kihallgatáson volt a német 
császárnál, ki Szögyényt villásreggelire 
hivta meg. A villásreggeli alatt a csá- 
szár a leghizelgőbb szavakban emléke- 
zett meg Budapesten töltőtt napjairól. 

Ki lesz a kormányzó? 
Budapest, nov. 22. 

Most már bizonyosra veszik, hogy 
Fiumé kormányzójává gróf Szapáry 
László fog kineveztetni. 

Ellenjelölés. 

Budapest, nov. 22. 

Gyulán Bartha Miklóssal szemben 
a kormánypárt szervezkedő ülést tar- 
tott tegnap s ellenjelöltet akarbt fel- 
állitani. 

A gyülés azonban sehogysem si- 
került, mert egyfelől roppant kevesen 
voltak, másfelől Ladits nem fogadta 
el a jelöltséget. Mégis, hogy a hü ma- 
melukok érdemeket szerezzenek elha- 
tározták, hogy okvetlen állitanak je- 
löltet. Hir szerint Bodoky vállalkozik 
e merész szerepre. 

Fiuméból. 

Fiume, nov. 22. 

Fiuméban a magyar ellenes han- 
gulat folyton erősebb lesz. Egyik ven- 
déglőben a háztulajdonosa megtiltotta, 
hogy az ottan lévő pécsi czigány to- 
vább is játszodjék. 

A városba pedig azt beszélik, hogy 
a csütörtöki tüntetésnél, midőn egy 
magyar ember éljenzett, ezért véresre 
verték. 

Főszerkesztő . 

BARTHA IKLLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos : 

WAGYARY Any. 

pex- A Magyar leszámitoló 
és pénzváltóbank 
erdélyrészi fiokosztálya Kolozsvár, Belkö- 
zép utcza 8. elfogad betéteket 41/,0/,, nap- 
tól napig számitott kamatozással, elvállalja 
mindennsmü értékpapirok, valamint bel- és 
külföldi érczpénzek vételét és eladását, s a 
vásárolt értékpapirokat kivánatra örzés, ke- 
zelés esetleg jutányos kamatra előleg nyuj- 

tása végett letétbe veszi. 

Szelvényeket jutalékmentesen vált ba, 

............ 

.



ssszánau végzése következtében dr. Bogdán Péter ügyvéd által képviselt Dalmai 

üúrverésen eladatnak. 

árverésen a megállapitott kikiáltási áron alól is elfognak adami. 
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ELLENZE K (1074) 

A kolozsvári járás főszolgabirájától. 
Sz. 9052-897. 938. 3-3. 

Palyázati hirdetmény. 
Kolozsvármegye kolozsvári járásában üresedésben levő boncz- 

hidai körjegyzői állás betöltése ezéljából ezennel pályá- 
zatot hirdetek. 

Ezen körhöz Bonczhida székhelyen kivül Válaszut község tartozik. 
; A körjegyző javadalmazása 400 frt fizetés, 224 frt mellék- lárulék, I50 frt irnoktartási dij; és az anyakönyvek vezetéséért 100 fri tiszteletdij. 

Felhivom mindazokat, kik ezen állást elnyerni óhajtják, - hogy az 1883. évi I. t.-cz. 6. §-a szerinti felszerelt és eddigi szol- gálatukat igazoló pályázati kérésüket felettes hatóságuk utján hozzám folyó évi november 27-ig annál is inkább adják be, mivel a később beérkezett folyamodványokat tekintetbe venni nem 
fogom. 

A választást folyó év november 28-án d. e. 11 órakor Bonczhida községben, a körjegyzői iroda helyiségében fogom meg- 
tartani. 

Kolozsvárt, 1897 november hó 12-én. 

Mankó Veress Károly, 
főszolgabiró. 

Sz. 1782-897. 942. 1-1. 
[ Arverési hirdetmény. 

Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-ez. 102. §-sa értelmében szennel közhirró teszi, hogy a bánffy-hunyadi kir. járásbiróság 1897. évi 1795. sz. végzése következtében dr. Albrecht Lajos ügyvéd javára Steigenberger Ármin ellen 92 frt 65 kr. és jár. erejéig 1897. évi április hó 7-én foganatositott kielé- gitési végrehajtás utján felül lefoglalt és 8032 frt 60 krra beesült butor, ruha- nemü, házi-eszközökből álló isgóságok nyilvános árverésen eladatnak. Mely árverésnek a Kolozsvár városi kir. jbizóság 17916-1897. sz. végzése folytán 92 frt 65 kr. tőke-követelés, ennek 1896 február hó 8-ik napjától járó 50/, kamatai és eddig összesen 40 frt 78 krban biróilag már megállapitott költ- ségek erejéig Kolozsvárt Nagy-uteza 12 a szám a. leendő eszközlésére 1897 évi november hó 30. napjának délelőtti 9 órája határidóül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. 8. értelmében készpénzfizetés mellett a leg- többet igérőnek becsáron alul is elfognak adatni. 
Kelt Kelozsvárt, 1897. november hó 9. napján. 

PAP JEKŐ, 
kir. bir. végrehajtó. 

Sz: 1998.-897. 
043. 1-1. 

Arverési hirdetmény. 
a Alólirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-oz. 102. §-a értelmében ezennel közhirré teszi, hogy a Kolozsvár városi kir. járásbiróság 1897. évi 21563. 

Géza javára Návrátil János ellen 240 frt s jár. erejéig elrendelt s az ugyanazon biróságnak 15178-1897. sz. végzése alapján. 120 frt házbér követelés s járul. 1897. évi julius hó 30-án foganatositott biztositási végrehajtás utján lefoglalt és ö38 forint 50 krra becsült raktáron tartott uj butorból álló ingóságok nyilvános 

Mely árverésnek a nevezett kir. jbiróság 21668-1897. számu végzése foly- tán 340 frt tőkekövetelés és egyéb törvényes járulékai erejéig Kolozsvárt adós üzletében Rózsa-utoza 1. szám alatt leendő eszközlésére 1897. évi november hó 26-ik napjának délután 3 órája határidóül kitüzetik és ahhoz a venni szán- dékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t. cz. 107. és 108. §-a értelmében készpénzfizetés mellett a legtöbbet igérő- nek becsáron alul is elfognak adatni. 
Kelt Kolozsvárt, 1897 évi november hó 18. napján. 

LICHTENSTEIN JÓZSEF, 
kir. birósági végrehajtó. 

944. (1-1) 
z 3986--897, 

tikvi. 

Árverezési hirdetményi kivonat. 
A bhunyadi kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság ezennel közhirré teszi, Togye Dotyie végrehajtatónak Dumitrás Juen és társai végrehajtást szenvedők elleni 60 frt 40 kr. tőkekövetelés iránti végrehajtási ügyében a b.-hunyadi kir. járásbiróság területén levő Viság községi 144. sz. tjkben A I. 1-2. rsz. alatti ingatlanokra 918 frt kikiáltási árban a már megelőzőleg bekebelezett haszonél- vezeti jogok sérelme nélkül ezennel megállapitott kikiáltási árban elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1898 évi Deeczember hó 3-ánm dMeélelőtt 10 orakor Viság községben a községházánál miegtartandó nyilvános 

Arverezni szándékozók tartozmak az isgatlanok bocsárának 100/,-át kész- pénzben, avagy az 1881. évi LX. t.-ez. 42. §-bau jelzett árfolyammmal számitott és 1881. november hó 1-én 3888. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ban kijelölt óvadékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. az. 170. §-a értelmében a bámatpénznek a biróságuál előleges el- helyezéséről kiállitott szabályszerü elismervényt átszolgáltatni. 
A kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság. 

Bántfy-Hunyad, 1897. ektóber hó 22. napján. 
VEGH JÓZSEF, 

kir. aljbiró. 

945. (1-1) Sz. 8985-1897. 

költségek erejéig Kolozsvárt al pe 

bvgrh. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-ez. 102. §-a értelmében ezennel közhirré teszi, hogy a dárdai kir. járásbiróság 1897 évi 4881 sz. végzése következtében dr. Weiss Miksa ügyvéd által képviselt Bölcskei Gyula javára Krisztián Vilmos ellen 89 frt 86 kr. s jár. erejéig 1897. évi május hó 15-ikén foganatositott kielégitési végrehajtás utján felül lefoglalt és 8309 frtra becsült bu- tor, különféle borokból álló ingóságok nyilvámos árverésen eladatnak. Mely árverésnek a Kolozsvár városi kir. jbiróság 10946-897. sz. végzése foly- tán 89 frt 36 kr. tőkekövetelés, ennek 1896. évi szeptember kó 20-ik napjától járó 50/, kamatai és eddig összesem 75 frt 57 krban biróilag már megállapitott 

res lakásán a Hójában leendő ozközlésére 1897. óvi november hó 25. napjának délelőtt 9 órája határidőül kitűzetik és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatuak meg, hogy az érintott ingóságok az 1881. évi LX. t.-az. 107. és 108. §. értelmében készpénz- fizetés mellett, a legtöbbet igérőnek becsáron ajul is elfognak adatai. Kelt Kolozsvárt, 1897 évi november hó 9. mapján. 
PAP JENŐ, 

önállóan müködött 

ega i T En ái isznmólnus, 
SZALONNA, MARHANYELV 

és mindennemü páczolt husok 
A nánta A ! 7 om SŐlesS Vegat a IVallaltatnak ba etJA 2 é h kd. ád 4 A 

Kisbuza-uteza II. szám alatt. 

úri divat, kalap- és fehérnemü üzlete Kolozsvárt 

(Plébánia épület, a volt RÁCZ LAJOS-féle bolthelyiségben.) 

Van szerencsém a n érd. helybeli, valamint a vidéki közöns í tisztelettel értesiteni, hogy üzletem egész ujonnan rendezt be és különösen ajánlom bel- és külföldi kalapraktárom, valódi ' 
felöltő különlegességeket, esernyők, galléros esőköpeny, vadás bátok és harisnyákat, angol utazó plaideket, kocsitakarókat, uta bőrőnd, dohány, sziívar és zsebtárczákat, továbbá ing, gallér, kézol zsebkendő, kesztyük, Jaeger tanár-féle mormal férfi ing és ma 

, nyakkendők, sétabotokat nagy választékban, feltánő árak és pontos kiszolgálat mellett. - Szives tudomásra hozom még 

IFJ. PERE ISTVÁN 

563.10-10 Molozsvárt, 

Hid-utcza 29. sz. a postával szemben. 
éé....:...... 

HBorostyánkó padló lakkfesték, 
Parkett padló fénymáz és fényezők, 
Spiritusz lakk padlófesték, 
Erunolin maté butor beeresztő fapácz. 
Mülönböző kész olajfestékek, 

Poloska-, Moly-, Sváb bogár és egyéb rovar-irtók. Festés- 
hez való kellékek és ecsetáruk. 

- Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek. 

hogy minden szombaton a fennemlitett árukat teljesen leszállitott ban adom el. 
Elvem jó árukat tartani és szolid árak mellett. - Nagyérden 

vevőim bizalmát teljesen kiérdemelni. 
Becses pártfogást kérve maradok 

Van szerencsém a nagyérdemü közönséggel tisztelet ; 
tel tudatni, hogy a Széchenyi-tér (Babos palotában 

nyitottam, hol mindenféle, u. m: marha, borju, ser 

gy családos, 
ki több éveken keresztül nagyobb uradalomban mint 

állást keres, ugy a gazdászatban valamint mindenféle 
állattenyésztésben szakszerüen érti magát, állását elfog- 
lalhatja bármily időben. 

Értekezhetni a kiadó-hivat: 
ze 

téshusok kaphatók. 
Midőn ezen elősorolt kitünő minősegü áruimat vagy bátor n n. érd. közönség becses figyelmébe ajánlani, egy szersmind kijelentem, hogy elvem a lehető méltányos á pontos kiszolgálás. 
A nagyérdemü közönség szives pártolását kéri 

Olcsó fedéleserép. 
Cserépgyáramnak haszonbérbe adása folytán jelenlegi cserép 

készletemet loszállitott áron adom el 
Deczember 31-ig S000 lapos eserép a kolozsvári 

pályaudvarig szállitva IIG forint; Tordáig Mi frt; Kocsárdig 108 
frt; Tövisig 104 frt; Alvinczig I07 frt; Déváig II4 frt; Balázs- 
alváig 100 forint; Medgyesig 95 frt; Segosvárig 90 frt; Nagy- 
Szebenig 103 frt; M.-Ludasig II1 frt; Brassóig 104 frt; Maros- 
Vásárhelyig II5 frt; Hátszogig IIG fct; Petrozsenyig 121 frt. - 
Egy darab kupás cserép 4 kr. 

Székely-Udvarhely, 1897 november hó. 
890. 12-20. Szent-Iirállyi Árpád. 

SCHÉFER ANDRÁS 
A FŐTÉR ÉS MONOSTOR-UTCZA SZEGLETÉN, 

kiváló tisztelettel 

SCHÉFER ANDRÁ 

uj üzletet 

teljes tisztelettel 

3. RÁcZIAÁNOS 
mészáros. 

.. 

KOLOzZSVÁRT. 

Ajánlja sétatér-utoza I2 sz. 
levő 

JONGORA, HARM 

CZIMBALOM 

a helybeli és vidéki közönség becses figyelmébe, hel a leghiresebb 87 rakból vannak zongorák raktáron, a melyek 350 frttól 1200 forintid 
terjedő árakban - ő évi jótállással - részletfizetésreis kapha 

Vannak raktáron iskolai és templomi esélra harnmoniumió 
valamint Schunda-féle ezimbalnaok 80 frttól 300 frtig, szintón igen nagy választékban és gyári áron kapbatók. 

oasznem 

Cognac fine Champagne dHongrie. 
V. S. 0. jegygyel (1882-es évjárat.) 

Gróf Keglevics lsiván utd. 
hirneves cognac-gyárából, egyenrangu a legfinomabb franezia cognac-kal 

de jóval olcsóbb, mint 
s ma 

7 

Ey KÜLÖNLEGESSÉGET 
továbbá ugyanazon czégnek már előnyösen ismert többi cocnac gyártmá- 

nyait tisztelt vevőimnek a legmelegebben ajánlom. 
Tiszteletteljesen 

3 

Hirsehfeld Sándor 
921. 4-6. füszer-, bor- és csemege kereskedés. 

Hir de tileln . 

hogy három egymást követő éven át 38 frt 50 krnyi azaz naponkint 

vári légszeszvilágitási vállalat jelentékeny mernyiséget tart raktáron. A légszeszmérőkért, valamint a főző-készülékért jelentéktelen havibér 

kir. bír. végrehajtó. 
Nyomataott Magyary Mihály nyemdáiában 

Van szerenesénk a t. közönséget értesiteni, hogy a légszesz igény- bevételének megkönnyitése végett hajlandók vagyuuk a légszesz 
bevezetést ingyen létesiteni olykép, hogy dijtalanul létesitjük a világitási berendezést három csőnyilásra, valamint a berendezést a főzéshez. Ezen előnyökkel szemben az uj bérlő kötelezettséget vállal, 

átlag legalább 10 krnyi légszeszt fog fogyasztani. A kötelezett fogyasz- 
tás tehát ezekhez képest aránylag egészen jelentéktelen. : . 

A világitási készülékeket, lirákat, lámpákat a fél fizeti. A kolozs- 

légszeszgyár igazgatóságához intézni. A személyzet a legnagyobb előzé- kenységgel és szives készséggel nyujt minden felvilágositást 
458.(40-x) Kolozsvári 

légszeszvilágitási és erőátviteli 
részvénytársaság. 

Mindennemü z0 ng0ra és harmonium javitás elvállaltatik 5 zongora-hangolásokat a ezég alkalmazottja: EIERHU? JÓZ8EF s dapesti Zene-Conservatorium volt hangolója, a legpontosabban eszkő 

" 

tók. 

Szives pártfogást kér TRISKA J 

ári közuti mint a Magyar Általánot Nitelbank 

Központi iroda: Belmagyar u. 6 Raktár: Vasut mellet sujás telepőn. 

Van szerencsénk a t. közönséget értesiteni, hogy a magyar ; alános hitelbank szénosztályának képviseletével s illetve urikán 
zsilvölgyi (Inpényi) kőszén bányákból származó s alatt osztályozot! szénanyagok kizárólagos eladásával bizattunk meg. 

Eladási területünk : 
. Kolozsvár város és vidéke; 

2. Kolozsvár -Mezőtelegd; 
8. Kolozsvár -Deés -Zilak; 554. 58-X. 

. Deés -Besztercze; 
5. Kolozsvár-Gyéres -Kocsárd -Tövis-K.-Kapus ; 

. Gyéres -Torda; 
7. Kocsárd-Marosludas -Marosvásárhely - Szászrégen ; 
8. Marosludas -Besztereze ; 
9. Tövis- Gyulafehérvár Piski-Petnezsény 

10. Gyulafehérvár -Zalatna ; 
11. Piski-Vajdahunyad. 

Az ladásra ke ülé elismert kitünő minőségü szén következő osztályozóás szeriő 
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1. Lupényi darabos szén. 6. Lupényi porment. akna szén m 
sulon szén, 7. ; aknaszén III. 
kocska szén. 8. , dara szén. 
dió szén. ., raktári porszén. 
rostalt ukna szén. I. 10. „ kovácsoló szén. 

ee
 

Azonkivül e jogadunk megrendeléseket : 

** bi ál Az eladás belyt Kolozsvárt bérmentve házhoz szállitva többi lomásokra Lupény állomáson kocsikba rakva, esetleg megállapodás 87 rint rendeltetési állomásra bérmentve eszközöltetnek. . Árakkal, méltányos szállitási feltételekkels egyébb a szémszállitásra 
vonatkozó felvilágositással bármikor s postafordultával szivesen szelgálun 

Pontos, gyors és kifogástalan szállitásra kiváló gondet ferditu 
Megrendelések csakis hozzánk ezimzendők. 

Kolozsvár, 1897 év junius havaban. 

fizetendő. 

A légszesz ára következőleg lett leszállitva : 
Világitási czélra köbméterenkéent. 18 kr. 
Fütési és főzési czélokra köbméterenkent 81, r. 
Kéretik a t. közönség kivánatait szóval, vagy irásban a kolozsvári 

Magyar Általános Hitalbank szénosztályának képviselősége 

- 

szénosztályának képviselősége. 

Hirdetmény. 

a Fövetkezőleg felsorolt vasutvonalak ; 

1 a felső-szilóziai (zaborczai) bánya dló pirszén 

1.a , kocka , szállitásra. 

A kelozevári közuti vasut r. t. mhat a 


